PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Leather glove, half-lined, 0.8-0.9 mm, full grain
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SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

kin, cotton, full grain pigskin, jersey, Cat. Il,
white, beige, reinforced fingertips, reinforced thumb,

elasticated 180°, for allround work

pigs

BRUKSANVISNING

SV

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

r noggrannt innan du anvénder produkten.
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EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
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ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural
United Kingdom

latex1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%

SIZE8,9,10,11
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER VARNING! Denhir produkten har designats for attge EXPLICATION DES PICTOGRAMMES AVERTISSEMENT! Ceprodui st congupour offrla protecton FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER s ARSELI Dette prodktet r laget for gibeskyt-
nder miniminivén for angiven enskild fara 0= sous le niveau de performance minimal p Gu P P 0= Under minimumskravet til ytelsesniva for P 8 BIEEE
metodeninte  So0ant ificeras enlighetmed PPEB9/686/ 1, lerisque individuel donné dans la Directive Europé pourles EPI denne individuelle faren tiPPE 80/686/EU rte
mplig/relesant e pradukten EC Kom dockindgattingen PPE:produktkange ullsan = nom-tetés ouméthode dessu avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskyddoch forsiktighet It daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer slerf andp EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
gller ytan ochkan paver 5 " (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les roduits & VERNEHAN5§F7 Mot erpaetnytt
EN 388:2003 anvandning tex. nutmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES fétat neut.|Is nereflétent enaucun casla durée réelled tion Beskyttelsesniva males { omradet Dguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Natningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nararérliga maskindelar Les indices de protection sont surlelieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la {handflaten ps hancken. hay ogd T Pl
B. Skérmotsténd, Mi é ivau de | I i il
( RI:,[\:‘;;";‘ kim0 Max 5 pgarisk fr ihakning, Fér EN 3882003 gale restltatenfor e jj;:;f aunivau de a paume ‘QmF:fnfl:;“fE‘ ‘abﬁif”;: déﬁ‘“““" etc.Ne Pf: :g:z%;:;g:f“:ﬂ ABco elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
Min. 0; Max. 4 det ardet. e ! 8 tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A.Résistance a abrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
ABCD STORLEK OCH PASSFORMH B R > : ] i sammeneller det sterkeste materiale
andskarna fljr kraven (EN B Résistance 3o coupure Min refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.
Résistance & [a déchirure, Min. , Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030minget annat forstasida. G Rest ifure, M- AUSTEMENTET TALLE: Toutes s tales son conformes  EN 420, 5. Punkteringsmotstand, Min. 0:Maks. 4 PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenholdtil
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Viljritt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion. 2003 ence qui concerne e confort ajustement et la dextérité, sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test takilitet/fingerkiinsla: Min. 1;Max. 5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- q N ) des proctsd EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
. 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER iktig starrelse Produkter som enten er forlase eller
Handskenir kortarenstandarden Mkt orginalforpackringvid +10-+30°C. INSPEKTION EXIGENCES GENERS llesipte Lespradtsoponesotopsars e e irtig y )
2 ) i idratill i FORE : Anvandaldrigensiadad produkt. MET e i Mo 5 e procurent BN ot for ikke best mul
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Celosgificquelegant st plscourt TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles gerts dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras, RENGORING: Anvandinte kemikalier eller vassa ot standardif etsombre, ans lemb igine, 3 un fncken er kartere e standan merkt i originalemballasjen, mellom +10° ~+30°C. KONTROLL
E'éo‘; 3. ﬁsx\? %i:‘;';%mag‘ L,k&o%'é‘; fremlvidrengbring, Handskar mérkta med tvattsymbol,har unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas u(lhser ) for spestelle formal som feks, ved F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
AL2009 Test LMax5 isat par exemple, de réaliser des travaux  hors de son définid ploici- ingsarbei 3 derfor kastes Brukaldri et skadet produkt.
i ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessousVeilleza intégrité de vos gants avant et pendant tutilisation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
g g EN 420: VERNEHANSKER - GENERELLE ) g
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehalla dmnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utilser deproduitschim-  ZRA8% - VERUEHRMERER - SERH for &rengjer Hansker merket
RESISTANS UNDER 11080 N SKAPER: personer kanbidratillallergisk reaktion Omoverkansiighet 2003 METHODESDESSAI s iques et/ou objets tranchants pournettojer lesgants.Les gants POUIVE 12009 i ighet har te tester, vist seg og opprettholde
skulleupptradaavbryt anvéndningen KontaktaEjendels for 12700 g Min. 1;Max 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. CANTS DE PROTECTION - lavage ”a‘a“(“‘” :’“pa“ sursa Pe’f"”"a““ ELIMINATION: C°”f°”"é' EN16350:2014 miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER Dette; DmdUkte‘
Elektrostatska uriaddringor (E5D) PROPRIEVES ELECTROSTATIQUES, ment aux ales. ALL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals .
5 : ' kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 3 1X10A9 motstand under 110490
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= Methode nicht iihrt. Bitte beachten, k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

ly ear

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

MECHANISCHEN RISIKEN
Die des unbenutzts huhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
Handschuhs gemessen. Sehutoenam Grund verschicdener Einf: : ingsni maltfra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer
EN388:2003 Temperatur Abrib Verschleus.ereblich abeichen. Handschuhe ::‘:’;E“;;;‘;’“"de‘ Gl Eyaleb s i T e
“ gkeit, Min : Mox. 4 oderungesichertenTelleneiner : Handskerne maikke benyttes inaerhedenaf beveegelige dele

ABCD
EN 420:200:

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitét

EN 420:200:

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

3+ A1:2009

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grienentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hieit (Fingerfertiget) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 'f: dﬁf ;U‘zz::“i“kk:;;ffe‘l:; fsr’::u’a‘e”f df:rrz‘:fe’; Sr’?ogrk“”
nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLE KRAV 0G P 8t
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:
liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handsken rkortereendstandarden, D100+ 1500 INSPEKTION FORBRUG: Huis pros ot
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary il
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

. h ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e

h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproductis

herming te

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

het gedetail-

voor het gegeven afzonderljke gevaar
X= de test of test-

teerd Houdechter altjdingedachte dat geen enkele PBHtem

methode is niet geschikt voor het ontwerp
of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

iom skutecznodci ochrony znajduje si
ponizej minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

altjdvooraic
htbij i isico's.
zijnvoor de product
opdewerl van
andere fac diedep es beii oal
lijtage, Gebruik hoenennietinde

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A. Slijt
Mi

-EN163502014:De

Max.4 g
M persac 4 hermende
in. 0; Max. bij.door het dragenvan adequaat schoeisel. E\ektmsrauscﬁe
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepastof verwijderd alsdedragerzlch bevindt neen
Min. 0; Max. 4 o explos\eve
D he eigensd
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE doorv ljtage, ver chade, en niet
EISENEN met zuurstof
Vingervardighedstest: waar extrabeoordelingen nodig .
is korter daneen  PASVC d EN 420:2003 voor
standardhandschoen teninds  COIrt pasvorm e bevieeg ke, asdeze akennet worden oagelch
het comfort te verbeteren voor  0pd ikte maat Pro-
qunnderadnelemden bijvaor- dunenmetgmsone trak zitten het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
tuecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
R P O ETHoaIN e GEBRUIK Indien et product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale
! ESTM esche et Gebruiknooit cenbeschad-
M .gdpmdm geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC HOENEN nahet.

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

VER-
ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties

liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

in. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

osmzszsmsl Produit zaprojetonano ek sy zspevrit
hskutecznoc ponizej,
280 2oymaganiamicyrektywy PPE 89/BBB/LC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznost. Poziomy jakosciokreslono
ciedlajq one rzeczy-
wxstego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak , tarcie,

zona palmei mnu

2uycieltp. Rekawic
czesciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja
normy EN 3882003 nie musi odpowiada¢ poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, ntwlerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze
palnejlub jiz substancjami

howymi yczne wlasciwosci
rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres

Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

cie, 2abrudzenia  uszkodzenia; moga réwniez e
bogaconychw
h testo

apewniac
tlen, gd:

[ nejest:

DOPASOWANIE IROZMIAR: Wezystis camiarysazgocnez
rma EN 4202003 okreslajac jotyczace komforty,

s

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007

recznosc, jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
wanymrozmiarze Zoytluine Iub casne rgkawlce moga ogranicza¢
ruchy in
PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT NHJ‘EPIEJ przechuwywatw

suchymic eniy, w
temperaturze od +10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
Jezeliprodukt zostat pewniop j ochrony i

powinien
produktu CZYSZCZENIE: B czyszczema rekawc nienalezy vapwat
chemikaliéw lubpr. h.

oznac: podd

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis, UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisarn dotyczgtymi
achrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potenc] eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
primerna za obliko ali material rokavic

VYSVETLENIEPIKTOGRAMOV =~ vAROVANEEITento taprdt it
dané j i ochrany erres d” - pnsamemn nevarnost
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia i | " N L  Ze Zia “ﬂ il
o slebo et jch ochramnyc X
Tkavice {plndochvanua privystaveniizkimjenutné vidy dodrzavat
opatrnost U novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nér ameochranynapramvlsku do

MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyct t,akojenapriklad
Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice. teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouzlvajte tieto
rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukav[c sdvomaalelm
in. 0 iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej vrstvy. EN163502014 Gscba po-
Min. O Max. u#ivajica rukavice rozptylujtcs ynd {byt
COdnlnnstvnﬁronrhnutm, g S o Dousith =
Mln 0;Max. o e )
ABCD & i y s
Mln 0;Max.4 byt torené, horlavom
ani y
EN420: QCHRANNE RUKAVICE - lebov, latkami. Elekt ostatic hrannych
2003 VSEOBE! Y rukavic méZ uu t neZiaduc nutim,
TESTOVAEIE METODY ontamind 3
Skiizka obratnosti prstov: byt dostatoZné vhorlavych prostrediach obohatenychkyslikom,

Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsie

pohodiie pri pouiti na osobitné iZely,

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
akrieje wvedené inaknapredhestrane Pouziate| lenprodukty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor i tesné,
budtobmedzovat pohyblivost anebudi poskytovat Dpt\ma\nu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opmnamu funkénosta

mal by byt

p
iadne |

r‘ Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo Vi ¢
pu prant LIKVIDACIA: V slade s miestnou legislativou tykajicou

Eleklmslxncky 3yl (D)~
odpor <110

 ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky rizikozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSie informécie kuntaklu}(e spolotnostEjendals.

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zascite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o sebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
tveganjuvednu prevcni Ravizmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN'388:2003 A Odpornost proti obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogijvost, kot so temperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm.0;najv.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevznezasei tenimideli.Za rokevice z dvera ahvec plastmi
lélag:.q s daEN 388200
N o ek zmogljvostinajbolj zunanje. plastl EN16350: 2014 Oseba,kinosi
ABCD b Odpomost protiprebociu elektrostatici
Najm. 0; najv. 4 ‘ozemljena, npr.nositi mora ustrezno obutev. Elektmstatl(no
cpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial hali
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE - n "
: N PRES IETODE, { Naeiek
reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. § y
trostatiéne lastnosti plivaj
Rnkavl:e S0 krajse od staranje, obraba, kontaminacijai b
K zatoje jih dostne za&ti g,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE- SPLOSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjv 5 naprvistrani N delk kostizdelki kiso
prevet oprijeti ali ohlapn, bod
EN16350:2014 gotavlal Dpt\malne ravni zastite. SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ce je
izdelek pog NEbomogel Ine za¥citein

N

(i
- odpornost manj kot 110A9.Q

g etiN ~ hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice ozatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi o
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kibilahk tveganje

Taizdelek
lergiiskih reakcii,

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri rusbi Ejendals

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva 89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cutoate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri
depreci ilariscuri I
performanla se aplica produselorin stare nous sinureflects
durata efectivd de protectie lalocul de munc din cauza altor
factoric rmanta, precum

abraziunea, degradarea etc. Nu utilizati aceste manusiin

EN388:2003 A.Rezistents a abraziune,
Min. 0; Max.

B. Rezistent3 la téiere,

Min. 0; Max. 5

C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0; Max.

D Rezitentsapeforati,

Min. 0; Max.

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

cupiese
neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea; generala aEN 388:2003 nu reflectdn mod necesar

per exterior. EN16350:20
care poart3 ménusi de protectie cudisipare electrcstanca
trebuie sa fie pr

prin purtarea defncélfiminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, gjustarea sau scoatereaménusilor de
protectie cudisip trostaticinmedit

in telor inflamabile

Min. 1; Max. 5

. Proprietdfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x108Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inf U oxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare.

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
42022003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacénuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. rodusele care suntprealargi

deprotecta DEPOZITARE SITRANSPORT: Serscomandd
condiii
temperaturi cuprmse ntre +10°5i+30°C VERIFICARETNAINTE DE
UTILIZARE: In cazulTn care produsul este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodat3un

. CURATARE: himice sau
obiecte cumuchiiascufite pentru curdtarea minusilor Minusile
mrcatea operformant

I diul testelor
ELIMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind medil
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN AGIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan perﬁ)rmans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl dovronimasini gerektigii
unutmaytn. Perfor eni i
gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz,
Idivenler hareketli parcalar parcalarasalip

icin

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B. Bigak kesmesi mukavemeti,
Min. 0; Maks.5

makineler Ikiveya daha fazlak
eldivenler igin EN 38¢

performansint yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
] .

00

ABCD D elinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl i

giyerek dogrubir ostatikyikyayic
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya ikarimayacakr Koruyucu edivenlerin

NEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj isciligi
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadir.
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG

yipranma, asinma, irlenme ve hasardan
olumstizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasal veyakeskinkenarl
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng

ESD

Dahafazlabilgiigin

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Leather glove, half-lined, 0.8-0.9 mm, full grain

TEGERA® 189

EEE]

SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

kin, cotton, full grain pigskin, jersey, Cat. Il,
white, beige, reinforced fingertips, reinforced thumb,

elasticated 180°, for allround work

pigs

BRUKSANVISNING

SV

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

r noggrannt innan du anvénder produkten.

LI3]

EN 388
2122

2009 E

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

85D

6 PAIRS

TPTC019/2011

s
&
8
=
Cas
z g2
=] s
2
283
Qo m
3 Es

=
53
S Eg
I
Ez3
E s
283

2
e £
g o 5
SEZ S
Sep K
S&5 k:
SEE 2
BES =
z@8s 3
588 o
2oz [
ER] 2
o 52 £
[ o =]
8 &9 ]
£ 58
> I}
2 8¢
3ee

EAL

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural
United Kingdom

latex1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%

SIZE8,9,10,11
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DEXTERITY 2
EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER VARNING! Denhir produkten har designats for attge EXPLICATION DES PICTOGRAMMES AVERTISSEMENT! Ceprodui st congupour offrla protecton FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER s ARSELI Dette prodktet r laget for gibeskyt-
nder miniminivén for angiven enskild fara 0= sous le niveau de performance minimal p Gu P P 0= Under minimumskravet til ytelsesniva for P 8 BIEEE
metodeninte  So0ant ificeras enlighetmed PPEB9/686/ 1, lerisque individuel donné dans la Directive Europé pourles EPI denne individuelle faren tiPPE 80/686/EU rte
mplig/relesant e pradukten EC Kom dockindgattingen PPE:produktkange ullsan = nom-tetés ouméthode dessu avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskyddoch forsiktighet It daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer slerf andp EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
gller ytan ochkan paver 5 " (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les roduits & VERNEHAN5§F7 Mot erpaetnytt
EN 388:2003 anvandning tex. nutmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES fétat neut.|Is nereflétent enaucun casla durée réelled tion Beskyttelsesniva males { omradet Dguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Natningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nararérliga maskindelar Les indices de protection sont surlelieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la {handflaten ps hancken. hay ogd T Pl
B. Skérmotsténd, Mi é ivau de | I i il
( RI:,[\:‘;;";‘ kim0 Max 5 pgarisk fr ihakning, Fér EN 3882003 gale restltatenfor e jj;:;f aunivau de a paume ‘QmF:fnfl:;“fE‘ ‘abﬁif”;: déﬁ‘“““" etc.Ne Pf: :g:z%;:;g:f“:ﬂ ABco elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
Min. 0; Max. 4 det ardet. e ! 8 tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A.Résistance a abrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
ABCD STORLEK OCH PASSFORMH B R > : ] i sammeneller det sterkeste materiale
andskarna fljr kraven (EN B Résistance 3o coupure Min refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.
Résistance & [a déchirure, Min. , Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030minget annat forstasida. G Rest ifure, M- AUSTEMENTET TALLE: Toutes s tales son conformes  EN 420, 5. Punkteringsmotstand, Min. 0:Maks. 4 PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenholdtil
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Viljritt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion. 2003 ence qui concerne e confort ajustement et la dextérité, sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test takilitet/fingerkiinsla: Min. 1;Max. 5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- q N ) des proctsd EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
. 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER iktig starrelse Produkter som enten er forlase eller
Handskenir kortarenstandarden Mkt orginalforpackringvid +10-+30°C. INSPEKTION EXIGENCES GENERS llesipte Lespradtsoponesotopsars e e irtig y )
2 ) i idratill i FORE : Anvandaldrigensiadad produkt. MET e i Mo 5 e procurent BN ot for ikke best mul
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Celosgificquelegant st plscourt TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles gerts dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras, RENGORING: Anvandinte kemikalier eller vassa ot standardif etsombre, ans lemb igine, 3 un fncken er kartere e standan merkt i originalemballasjen, mellom +10° ~+30°C. KONTROLL
E'éo‘; 3. ﬁsx\? %i:‘;';%mag‘ L,k&o%'é‘; fremlvidrengbring, Handskar mérkta med tvattsymbol,har unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas u(lhser ) for spestelle formal som feks, ved F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
AL2009 Test LMax5 isat par exemple, de réaliser des travaux  hors de son définid ploici- ingsarbei 3 derfor kastes Brukaldri et skadet produkt.
i ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessousVeilleza intégrité de vos gants avant et pendant tutilisation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
g g EN 420: VERNEHANSKER - GENERELLE ) g
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehalla dmnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utilser deproduitschim-  ZRA8% - VERUEHRMERER - SERH for &rengjer Hansker merket
RESISTANS UNDER 11080 N SKAPER: personer kanbidratillallergisk reaktion Omoverkansiighet 2003 METHODESDESSAI s iques et/ou objets tranchants pournettojer lesgants.Les gants POUIVE 12009 i ighet har te tester, vist seg og opprettholde
skulleupptradaavbryt anvéndningen KontaktaEjendels for 12700 g Min. 1;Max 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. CANTS DE PROTECTION - lavage ”a‘a“(“‘” :’“pa“ sursa Pe’f"”"a““ ELIMINATION: C°”f°”"é' EN16350:2014 miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER Dette; DmdUkte‘
Elektrostatska uriaddringor (E5D) PROPRIEVES ELECTROSTATIQUES, ment aux ales. ALL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals .
5 : ' kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 3 1X10A9 motstand under 110490
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= Methode nicht iihrt. Bitte beachten, k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

ly ear

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

MECHANISCHEN RISIKEN
Die des unbenutzts huhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
Handschuhs gemessen. Sehutoenam Grund verschicdener Einf: : ingsni maltfra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer
EN388:2003 Temperatur Abrib Verschleus.ereblich abeichen. Handschuhe ::‘:’;E“;;;‘;’“"de‘ Gl Eyaleb s i T e
“ gkeit, Min : Mox. 4 oderungesichertenTelleneiner : Handskerne maikke benyttes inaerhedenaf beveegelige dele

ABCD
EN 420:200:

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitét

EN 420:200:

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

3+ A1:2009

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grienentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hieit (Fingerfertiget) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 'f: dﬁf ;U‘zz::“i“kk:;;ffe‘l:; fsr’::u’a‘e”f df:rrz‘:fe’; Sr’?ogrk“”
nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLE KRAV 0G P 8t
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:
liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handsken rkortereendstandarden, D100+ 1500 INSPEKTION FORBRUG: Huis pros ot
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary il
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

. h ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e

h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproductis

herming te

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

het gedetail-

voor het gegeven afzonderljke gevaar
X= de test of test-

teerd Houdechter altjdingedachte dat geen enkele PBHtem

methode is niet geschikt voor het ontwerp
of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

iom skutecznodci ochrony znajduje si
ponizej minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

altjdvooraic
htbij i isico's.
zijnvoor de product
opdewerl van
andere fac diedep es beii oal
lijtage, Gebruik hoenennietinde

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A. Slijt
Mi

-EN163502014:De

Max.4 g
M persac 4 hermende
in. 0; Max. bij.door het dragenvan adequaat schoeisel. E\ektmsrauscﬁe
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepastof verwijderd alsdedragerzlch bevindt neen
Min. 0; Max. 4 o explos\eve
D he eigensd
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE doorv ljtage, ver chade, en niet
EISENEN met zuurstof
Vingervardighedstest: waar extrabeoordelingen nodig .
is korter daneen  PASVC d EN 420:2003 voor
standardhandschoen teninds  COIrt pasvorm e bevieeg ke, asdeze akennet worden oagelch
het comfort te verbeteren voor  0pd ikte maat Pro-
qunnderadnelemden bijvaor- dunenmetgmsone trak zitten het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
tuecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
R P O ETHoaIN e GEBRUIK Indien et product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale
! ESTM esche et Gebruiknooit cenbeschad-
M .gdpmdm geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC HOENEN nahet.

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

VER-
ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties

liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

in. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

osmzszsmsl Produit zaprojetonano ek sy zspevrit
hskutecznoc ponizej,
280 2oymaganiamicyrektywy PPE 89/BBB/LC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznost. Poziomy jakosciokreslono
ciedlajq one rzeczy-
wxstego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak , tarcie,

zona palmei mnu

2uycieltp. Rekawic
czesciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja
normy EN 3882003 nie musi odpowiada¢ poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, ntwlerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze
palnejlub jiz substancjami

howymi yczne wlasciwosci
rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres

Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

cie, 2abrudzenia  uszkodzenia; moga réwniez e
bogaconychw
h testo

apewniac
tlen, gd:

[ nejest:

DOPASOWANIE IROZMIAR: Wezystis camiarysazgocnez
rma EN 4202003 okreslajac jotyczace komforty,

s

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007

recznosc, jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
wanymrozmiarze Zoytluine Iub casne rgkawlce moga ogranicza¢
ruchy in
PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT NHJ‘EPIEJ przechuwywatw

suchymic eniy, w
temperaturze od +10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
Jezeliprodukt zostat pewniop j ochrony i

powinien
produktu CZYSZCZENIE: B czyszczema rekawc nienalezy vapwat
chemikaliéw lubpr. h.

oznac: podd

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis, UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisarn dotyczgtymi
achrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potenc] eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
primerna za obliko ali material rokavic

VYSVETLENIEPIKTOGRAMOV =~ vAROVANEEITento taprdt it
dané j i ochrany erres d” - pnsamemn nevarnost
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia i | " N L  Ze Zia “ﬂ il
o slebo et jch ochramnyc X
Tkavice {plndochvanua privystaveniizkimjenutné vidy dodrzavat
opatrnost U novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nér ameochranynapramvlsku do

MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyct t,akojenapriklad
Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice. teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouzlvajte tieto
rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukav[c sdvomaalelm
in. 0 iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej vrstvy. EN163502014 Gscba po-
Min. O Max. u#ivajica rukavice rozptylujtcs ynd {byt
COdnlnnstvnﬁronrhnutm, g S o Dousith =
Mln 0;Max. o e )
ABCD & i y s
Mln 0;Max.4 byt torené, horlavom
ani y
EN420: QCHRANNE RUKAVICE - lebov, latkami. Elekt ostatic hrannych
2003 VSEOBE! Y rukavic méZ uu t neZiaduc nutim,
TESTOVAEIE METODY ontamind 3
Skiizka obratnosti prstov: byt dostatoZné vhorlavych prostrediach obohatenychkyslikom,

Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsie

pohodiie pri pouiti na osobitné iZely,

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
akrieje wvedené inaknapredhestrane Pouziate| lenprodukty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor i tesné,
budtobmedzovat pohyblivost anebudi poskytovat Dpt\ma\nu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opmnamu funkénosta

mal by byt

p
iadne |

r‘ Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo Vi ¢
pu prant LIKVIDACIA: V slade s miestnou legislativou tykajicou

Eleklmslxncky 3yl (D)~
odpor <110

 ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky rizikozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSie informécie kuntaklu}(e spolotnostEjendals.

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zascite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o sebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
tveganjuvednu prevcni Ravizmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN'388:2003 A Odpornost proti obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogijvost, kot so temperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm.0;najv.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevznezasei tenimideli.Za rokevice z dvera ahvec plastmi
lélag:.q s daEN 388200
N o ek zmogljvostinajbolj zunanje. plastl EN16350: 2014 Oseba,kinosi
ABCD b Odpomost protiprebociu elektrostatici
Najm. 0; najv. 4 ‘ozemljena, npr.nositi mora ustrezno obutev. Elektmstatl(no
cpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial hali
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE - n "
: N PRES IETODE, { Naeiek
reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. § y
trostatiéne lastnosti plivaj
Rnkavl:e S0 krajse od staranje, obraba, kontaminacijai b
K zatoje jih dostne za&ti g,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE- SPLOSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjv 5 naprvistrani N delk kostizdelki kiso
prevet oprijeti ali ohlapn, bod
EN16350:2014 gotavlal Dpt\malne ravni zastite. SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ce je
izdelek pog NEbomogel Ine za¥citein

N

(i
- odpornost manj kot 110A9.Q

g etiN ~ hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice ozatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi o
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kibilahk tveganje

Taizdelek
lergiiskih reakcii,

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri rusbi Ejendals

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva 89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cutoate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri
depreci ilariscuri I
performanla se aplica produselorin stare nous sinureflects
durata efectivd de protectie lalocul de munc din cauza altor
factoric rmanta, precum

abraziunea, degradarea etc. Nu utilizati aceste manusiin

EN388:2003 A.Rezistents a abraziune,
Min. 0; Max.

B. Rezistent3 la téiere,

Min. 0; Max. 5

C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0; Max.

D Rezitentsapeforati,

Min. 0; Max.

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

cupiese
neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea; generala aEN 388:2003 nu reflectdn mod necesar

per exterior. EN16350:20
care poart3 ménusi de protectie cudisipare electrcstanca
trebuie sa fie pr

prin purtarea defncélfiminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, gjustarea sau scoatereaménusilor de
protectie cudisip trostaticinmedit

in telor inflamabile

Min. 1; Max. 5

. Proprietdfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x108Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inf U oxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare.

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
42022003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacénuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. rodusele care suntprealargi

deprotecta DEPOZITARE SITRANSPORT: Serscomandd
condiii
temperaturi cuprmse ntre +10°5i+30°C VERIFICARETNAINTE DE
UTILIZARE: In cazulTn care produsul este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodat3un

. CURATARE: himice sau
obiecte cumuchiiascufite pentru curdtarea minusilor Minusile
mrcatea operformant

I diul testelor
ELIMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind medil
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN AGIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan perﬁ)rmans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl dovronimasini gerektigii
unutmaytn. Perfor eni i
gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz,
Idivenler hareketli parcalar parcalarasalip

icin

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B. Bigak kesmesi mukavemeti,
Min. 0; Maks.5

makineler Ikiveya daha fazlak
eldivenler igin EN 38¢

performansint yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
] .

00

ABCD D elinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl i

giyerek dogrubir ostatikyikyayic
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya ikarimayacakr Koruyucu edivenlerin

NEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj isciligi
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadir.
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG

yipranma, asinma, irlenme ve hasardan
olumstizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasal veyakeskinkenarl
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng

ESD

Dahafazlabilgiigin

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Leather glove, half-lined, 0.8-0.9 mm, full grain

TEGERA® 189

EEE]

SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

kin, cotton, full grain pigskin, jersey, Cat. Il,
white, beige, reinforced fingertips, reinforced thumb,

elasticated 180°, for allround work

pigs

BRUKSANVISNING

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

r noggrannt innan du anvénder produkten.

EN 388
2122

2009 E

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

85D
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X-LARGE
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Ce

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural
United Kingdom

latex1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%

SIZE8,9,10,11

©
g
b
%
3
s
o
3
o
3
@
N
S
S
g
©
g
b
M
2
5
2
£

5}
]
]
E
S
S
™
Bl
2
2
5
it
£

DEXTERITY 2
EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Den hér prodtktenhar designats ir att ge O el AVERTISSEMENT! Ceprocui st concu pourofrilaprotection FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER  ADVARSEL! Dette prociuktet er lagetfor g beskyt-
d /an fo kild f = sous le niveau de performance minimal e con T POUNON LA BT ECHO) 0= Under minimumskravet til ytelsesniva for P 8 BIEEE
nder miniminvin G angiven enskidfora it ificeras enighetmedPPEBD/GBE/ oue esiome whidtel o dans la Directive Europé pour les EPI denne individuelle faren tiPPE 8/686/EU rte
gl elecm e aretekten EC Komdock higatt ingenPPEproduktkange ulstan- X nom-testésoumethode dessiut avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X=Produktet er ikke testet, ellerdet erikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk atingen
digtskyddoch forsiktighet It daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at et alltidma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer sler for oanvandp EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses ENIBBR00 | evor forsktighetved eksponeringforforige Kemkalereler
giller ytan achkan péver 5 for under (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions Lesniveaux de performance concernent esprodits & erpaetnytt
11 delle de RISI
EN 388:2003 anvéndning tex. ntning hcga/\aga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES [étatneuf enaucuncas laduré tion Beskyttelsesniv malesi omradet Dg ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar néra rirliga maskindelar Les indices de protection sont surlelieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la {handflaten ps hancken. hay ogd jon. lkke bruk dis
B. Skérmotstand, Mi lax. mesurés au nivau de la paume température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants a
garisk forihakning, For EN 388:2003 galler resultaten for pérature, iladey 2 & elementer sombeveger segeller maskiner somhar ubeskyt-
 Rivmotsténd, Min. 0 Max. ‘:, Max.4 e o 5 Se.‘gu ¢ ABcD et proximité demachines et outil Laclassification gé- ABCD tede deler. ForEN 3sgszoo§ge\derresmtatemr e
in. 0; Max. A.Résistance 4 labrasion, Mi nérale EN 388:200 omportant ieurs couches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
ABCD gl " 2 ; B, Skjmremottand, Min. 0 Maks. 4 sammeneller det sterkeste materiale
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama foljerkraveniEN E,;;sman:e: :a;zuxure. M’\;Inv 0; refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface. €. Rivemotstand, Min. 0; Maks, 4
. Résistance & la déchirure, Min. - ' Min. 0; -
EN420; SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNA  420:20030mingetannat forstasida B Recttomea s aerforaton . ) " 5. Punkteringsmotstand, Min. 0:Maks. 4 PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenholdtil
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER V]t storlek for attuppnd optimal sakerhet och funktion perf ' e et et Kravene (EN 4202003 tl komfort, passform og bevegelighet,
Test takiltet/fingerkdinsla: Min. 1:Max.5 FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt och EN420:  GANTS DEPROTECTION- oot N ; ortez que desproduts dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
o KRAV OG TESTMETODER
Handskens katareinstondorden mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION 003 EXGENCES GENERALES £T st L oo o O irktigstorrelse. Produkter som entener forlose ller
2 ) hanbidrils FORE :Anndaldrigenskadedprodkt. Mer A rontent B e for ikke best mul
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Cela signifie que e gant estplus court TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles gerts dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras, RENGORING: Anvandinte kemikalier eller vassa oo sncarain datsuner " etsombre, ans lermb gine, un ansken er ortere enn standar merkt i originalemballasjen, mellom +10° ~+30°C. KONTROLL
e ﬁsx\‘jgi:“',“n%ﬁﬁ;“za;"ﬁgo’gg; foremélvid rengbring Handskar mérktamed tvattsymbol,har on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D EMPLOI Ne pasutiiser ) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
AL:2009 Test LMax5 isat| par exemple, de réaliser des travaux fors de sond définid demploici- ingsarbei 3 derfor kastes Brukaldri et skadet produkt.
i ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xs’;cg”ﬁ'}"ssﬁa‘égg’gs"ﬂﬁ for & rengjart Hansker merket
RESISTANS UNDER 11080 EOENSKAPER: personer kanbidratillallergisk reaktion Omoverkensighet 20031 METHODESDESSAI iques et/ou objets tranchants pou nettojerlesgants Lesgenlspounts 12009 i ighet: har. te tester, vist seg og opprettholde
skulleupptrada avbrytanvandningen Kontakta Ejendals for %0 mj“ TiMex.5 Min1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: [ henhold il
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. CANTS DE PROTECTION - lavage ”a‘a“(“‘” :’“pa“ sursa Pe’f"”"a““ ELIMINATION: C°”f°”"é' EN16350:2014 miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER Dette; DmdUkte‘
Elektrostatska uriaddringor (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. ment aux ales. AL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i isk
~resistans under 1x109.Q RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet,det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
5 : JEC 61340-5-12007 kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
@ [ pour plus dinformation Elektrostatisk utladning (ESD) itvil,kontakt Ejendals.
Déch: éle i ESD) - - itvil,
ba)) sy J
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X= Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE X= nicht zum Te icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

ly ear

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.
EN388:2003

ABCD
EN 420:200:

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Schutzesam Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

EN 420:200:

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

3+ A1:2009

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pavirker ydelse, som temperatur;slitage, nedbryding, osv.

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Bf?g kun
icht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschune 2003 GENERELLEKRAV0G produkter i den rigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
inpassender GroRe Produkte, die entweder 2 ockeroder ueng sind ogerspt : nogyce e e
- lefernnichtd fenSchut Min-1iMax. 5 Opbevaresbedst tartog morkt  den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT: Miglichst trackenund dunkelin der Hondsken s ortereendsandorden, om0 IAPEKTION ORBRUG. Fo et
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestorekomfortved e L o0 ROT Y
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. iver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
5 erdon Niomals i achadhaftes TR0, BESKYTTELSESHANDSKER. og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
Produkt verwenden. SXUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G aldrig kemikaler eller skarp al
spitzen,schar A1:2009 rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. N ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, i BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske lovgivning, ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten i vning
weiterh chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 + Produktetindenolder i
Regelnund ALL Produktonthr  BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE  potentielrisiko for alergisk eaktion. M3 kke anvendesi ifelde
Risiko fireine all MODSTAND UNDER 1x108.0 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1X10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD
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A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproductis

herming te

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

het gedetail-

voor het gegeven afzonderljke gevaar
X= de test of test-

teerd Houdechter altjdingedachte dat geen enkele PBHtem

methode is niet geschikt voor het ontwerp
of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

iom skutecznodci ochrony znajduje si
ponizej minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

altjdvooraic
htbij i isico's.
zijnvoor de product
opdewerl van
andere fac diedep es beii oal
lijtage, Gebruik hoenennietinde

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A. Slijt
Mi

-EN163502014:De

Max.4 g
M persac 4 hermende
in. 0; Max. bij.door het dragenvan adequaat schoeisel. E\ektmsrauscﬁe
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepastof verwijderd alsdedragerzlch bevindt neen
Min. 0; Max. 4 o explos\eve
D he eigensd
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE doorv ljtage, ver chade, en niet
EISENEN met zuurstof
Vingervardighedstest: waar extrabeoordelingen nodig .
is korter daneen  PASVC d EN 420:2003 voor
standardhandschoen teninds  COIrt pasvorm e bevieeg ke, asdeze akennet worden oagelch
het comfort te verbeteren voor  0pd ikte maat Pro-
qunnderadnelemden bijvaor- dunenmetgmsone trak zitten het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
tuecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
R P O ETHoaIN e GEBRUIK Indien et product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale
! ESTM esche et Gebruiknooit cenbeschad-
M .gdpmdm geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC HOENEN nahet.

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

VER-
ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties

liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

in. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

osmzszsmsl Produit zaprojetonano ek sy zspevrit
hskutecznoc ponizej,
280 2oymaganiamicyrektywy PPE 89/BBB/LC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznost. Poziomy jakosciokreslono
ciedlajq one rzeczy-
wxstego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak , tarcie,

zona palmei mnu

2uycieltp. Rekawic
czesciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja
normy EN 3882003 nie musi odpowiada¢ poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, ntwlerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze
palnejlub jiz substancjami

howymi yczne wlasciwosci
rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres

Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

cie, 2abrudzenia  uszkodzenia; moga réwniez e
bogaconychw
h testo

apewniac
tlen, gd:

[ nejest:

DOPASOWANIE IROZMIAR: Wezystis camiarysazgocnez
rma EN 4202003 okreslajac jotyczace komforty,

s

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007

recznosc, jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
wanymrozmiarze Zoytluine Iub casne rgkawlce moga ogranicza¢
ruchy in
PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT NHJ‘EPIEJ przechuwywatw

suchymic eniy, w
temperaturze od +10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
Jezeliprodukt zostat pewniop j ochrony i

powinien
produktu CZYSZCZENIE: B czyszczema rekawc nienalezy vapwat
chemikaliéw lubpr. h.

oznac: podd

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis, UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisarn dotyczgtymi
achrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potenc] eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
primerna za obliko ali material rokavic

VYSVETLENIEPIKTOGRAMOV =~ vAROVANEEITento taprdt it
dané j i ochrany erres d” - pnsamemn nevarnost
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia i | " N L  Ze Zia “ﬂ il
o slebo et jch ochramnyc X
Tkavice {plndochvanua privystaveniizkimjenutné vidy dodrzavat
opatrnost U novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nér ameochranynapramvlsku do

MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyct t,akojenapriklad
Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice. teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouzlvajte tieto
rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukav[c sdvomaalelm
in. 0 iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej vrstvy. EN163502014 Gscba po-
Min. O Max. u#ivajica rukavice rozptylujtcs ynd {byt
COdnlnnstvnﬁronrhnutm, g S o Dousith =
Mln 0;Max. o e )
ABCD & i y s
Mln 0;Max.4 byt torené, horlavom
ani y
EN420: QCHRANNE RUKAVICE - lebov, latkami. Elekt ostatic hrannych
2003 VSEOBE! Y rukavic méZ uu t neZiaduc nutim,
TESTOVAEIE METODY ontamind 3
Skiizka obratnosti prstov: byt dostatoZné vhorlavych prostrediach obohatenychkyslikom,

Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsie

pohodiie pri pouiti na osobitné iZely,

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
akrieje wvedené inaknapredhestrane Pouziate| lenprodukty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor i tesné,
budtobmedzovat pohyblivost anebudi poskytovat Dpt\ma\nu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opmnamu funkénosta

mal by byt

p
iadne |

r‘ Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo Vi ¢
pu prant LIKVIDACIA: V slade s miestnou legislativou tykajicou

Eleklmslxncky 3yl (D)~
odpor <110

 ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky rizikozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSie informécie kuntaklu}(e spolotnostEjendals.

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zascite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o sebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
tveganjuvednu prevcni Ravizmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN'388:2003 A Odpornost proti obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogijvost, kot so temperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm.0;najv.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevznezasei tenimideli.Za rokevice z dvera ahvec plastmi
lélag:.q s daEN 388200
N o ek zmogljvostinajbolj zunanje. plastl EN16350: 2014 Oseba,kinosi
ABCD b Odpomost protiprebociu elektrostatici
Najm. 0; najv. 4 ‘ozemljena, npr.nositi mora ustrezno obutev. Elektmstatl(no
cpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial hali
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE - n "
: N PRES IETODE, { Naeiek
reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. § y
trostatiéne lastnosti plivaj
Rnkavl:e S0 krajse od staranje, obraba, kontaminacijai b
K zatoje jih dostne za&ti g,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE- SPLOSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjv 5 naprvistrani N delk kostizdelki kiso
prevet oprijeti ali ohlapn, bod
EN16350:2014 gotavlal Dpt\malne ravni zastite. SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ce je
izdelek pog NEbomogel Ine za¥citein

N

(i
- odpornost manj kot 110A9.Q

g etiN ~ hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice ozatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi o
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kibilahk tveganje

Taizdelek
lergiiskih reakcii,

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri rusbi Ejendals

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva 89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cutoate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri
depreci ilariscuri I
performanla se aplica produselorin stare nous sinureflects
durata efectivd de protectie lalocul de munc din cauza altor
factoric rmanta, precum

abraziunea, degradarea etc. Nu utilizati aceste manusiin

EN388:2003 A.Rezistents a abraziune,
Min. 0; Max.

B. Rezistent3 la téiere,

Min. 0; Max. 5

C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0; Max.

D Rezitentsapeforati,

Min. 0; Max.

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

cupiese
neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea; generala aEN 388:2003 nu reflectdn mod necesar

per exterior. EN16350:20
care poart3 ménusi de protectie cudisipare electrcstanca
trebuie sa fie pr

prin purtarea defncélfiminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, gjustarea sau scoatereaménusilor de
protectie cudisip trostaticinmedit

in telor inflamabile

Min. 1; Max. 5

. Proprietdfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x108Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inf U oxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare.

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
42022003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacénuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. rodusele care suntprealargi

deprotecta DEPOZITARE SITRANSPORT: Serscomandd
condiii
temperaturi cuprmse ntre +10°5i+30°C VERIFICARETNAINTE DE
UTILIZARE: In cazulTn care produsul este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodat3un

. CURATARE: himice sau
obiecte cumuchiiascufite pentru curdtarea minusilor Minusile
mrcatea operformant

I diul testelor
ELIMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind medil
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN AGIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan perﬁ)rmans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl dovronimasini gerektigii
unutmaytn. Perfor eni i
gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz,
Idivenler hareketli parcalar parcalarasalip

icin

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B. Bigak kesmesi mukavemeti,
Min. 0; Maks.5

makineler Ikiveya daha fazlak
eldivenler igin EN 38¢

performansint yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
] .

00

ABCD D elinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl i

giyerek dogrubir ostatikyikyayic
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya ikarimayacakr Koruyucu edivenlerin

NEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj isciligi
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadir.
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG

yipranma, asinma, irlenme ve hasardan
olumstizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasal veyakeskinkenarl
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng

ESD

Dahafazlabilgiigin

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Leather glove, half-lined, 0.8-0.9 mm, full grain

TEGERA® 189

EEE]

SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

kin, cotton, full grain pigskin, jersey, Cat. Il,
white, beige, reinforced fingertips, reinforced thumb,

elasticated 180°, for allround work

pigs

BRUKSANVISNING

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

r noggrannt innan du anvénder produkten.

EN 388
2122

2009 E

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

85D

6 PAIRS

TPTC019/2011
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Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural
United Kingdom

latex1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%

SIZE8,9,10,11
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DEXTERITY 2
EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Den hér prodtktenhar designats ir att ge O el AVERTISSEMENT! Ceprocui st concu pourofrilaprotection FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER  ADVARSEL! Dette prociuktet er lagetfor g beskyt-
nder miniminivan fér angiven enskild fara = sous le niveau de performance minimal ol L PO L PLOEC 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for P g 8lhesKyl
metodeninte  So0ant ificeras i enlighet med PPE 89/686/ pour le risque individuel donné dans la Directive Europé pourles EPI denne individuelle faren tiPPE 80/686/EU rte
mplig/relesant e pradukten EC Kom dockihdgatt ingen PPE:procuktange fulstan- X= non-testés ou meéthode dessaiut avecles niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. sller for oanva ¥ protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsiktighetvediek for Falige kjemikallerell
ivier gallerytan K 4 ; E1368:2003 récautions. Les niveaux de performance concemnentles produitsa VERNEHANSKER MOT e o Gt
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE P! - P nent P RISI erpaetnytt
EN 388:2003 anvéndning tex. ntning hcga/\aga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES [étatneuf fletent enaucun casa dure tion Beskyttelsesniv malesi omradet Dg ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nararérliga maskindelar Les indices de protection sont surlelieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la {handflaten ps hancken. hay ogd T Pl
:(3 g:;a';:\:;(lsatingl\:‘ A Mx: S pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten fér :ue;::s aunivau de la paume tempéra:urg‘ rabrhasmn, la dég‘radation etc.Ne pEs ufihseﬁr\ cesgantsa e elememersom beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
5 ABCD y amity lines et outi aclassification gé-
Min. 0; Max. 4 det érdet. A Résistance  (abrasion, M ;érale EN388200 omportant y e A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4 tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
ABCD [ o ? ° B, Skjeremotstand, Min.0; Maks. 4 sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljer kraveniEN CVR::‘I::::::E l:;z:}l‘:}:r; r\;lr“ﬁo refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface. €. Rivemotstand, Min. 0; Maks, 4
Rési irure, Min. .  Min. 0; Maks.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. 5, Résistonce la peforation Min: ) . D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER V]t storlek for attuppnd optimal sakerhet och funktion perf ' AUOSTEMENT ET TALLE: Toutes e toiles sont canformes N 420: kravene EN 4202003 tl komfort, passform og bevegelighet,
Test taktiitet/fingerkénsla: Min. 1,Max. 5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420:  GANTS DEPROTECTION- 2003 en cequi concerne e confort,fajustement et (a dexterité, sau EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
" 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER Ktig st Ise. Produkts t forl 1l
Handsken ifcrtare snstandarden MOk originalforpackringuid +10- +30°C. INSPEKTION EXIGENCES SENER llesipte Lespradtsoponesotopsars e e irigstarrelse Produktersom entenerfor lose el
» ) heontidr il i i FORE : Anvandaldrigensiadad produkt. MET e i Mo 5 e procurent BN ot for ikke best mul
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Cela signifie que e gant estplus court TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles gerts dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa vt standardofin dassurer | etsombre, ans lemb gine, Aun lansken er kortere enn standar morkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
e ﬁsx\‘jgi:“',“n%ﬁﬁ;“za;"ﬁgo’gg; foremélvid rengbring Handskar mérktamed tvattsymbol,har on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D EMPLOI Ne pasutiiser ) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
A12009 Test LMax 5 isat par exemple, de réaliser des travaux  hors de sond défini o demploi i ingsarbei 3 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
' ktion eft AVFALL: h spécifiques de précision. dessousVeillez a lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
: NETLAV et " ochrutiner .E g P - EN 420: VERNEHANSKER - GENERELLE s ! peg
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehalladmnensomfarvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim 30054 KRAVOC TESTMETODER for &rengjar Hansker merket
R R OSTATISKA EGENSKAPER. - arsoner kan bicra tillllergisk reaktion. Om overkanslighet v METHODESDESSA s iques et/ouobjets tranchants Pournemver\esgams Lesgants POUIVE 12009 it ighet har te tester, vist seg og opprettholde
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér * : Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: [ henhold til
EC 61340-5:42007 yiterigare information v lavage naaucun lmpaclsursaperformance ELIMINATION: Conformér EN16350:2014 milogingng todet ALLERGENER.Dete produktt
Elektrostatska uriaddringor (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. ment aux [égislati ales. AL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i isk
~resistans under 1x109.Q RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet,det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
- : EC 61340-5-1:2007 kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
|EC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. N
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
13 y résistance inférieure 31x10A9 0 motstand under 1x10A9 Q
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X= Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE X= nicht zum Te icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

ly ear

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.
EN388:2003

ABCD
EN 420:200:

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Schutzesam Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

EN 420:200:

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

3+ A1:2009

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pavirker ydelse, som temperatur;slitage, nedbryding, osv.

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Bf?g kun
icht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschune 2003 GENERELLEKRAV0G produkter i den rigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
inpassender GroRe Produkte, die entweder 2 ockeroder ueng sind ogerspt : nogyce e e
- lefernnichtd fenSchut Min-1iMax. 5 Opbevaresbedst tartog morkt  den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT: Miglichst trackenund dunkelin der Hondsken s ortereendsandorden, om0 IAPEKTION ORBRUG. Fo et
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestorekomfortved e L o0 ROT Y
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. iver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
5 erdon Niomals i achadhaftes TR0, BESKYTTELSESHANDSKER. og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
Produkt verwenden. SXUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G aldrig kemikaler eller skarp al
spitzen,schar A1:2009 rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. N ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, i BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske lovgivning, ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten i vning
weiterh chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 + Produktetindenolder i
Regelnund ALL Produktonthr  BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE  potentielrisiko for alergisk eaktion. M3 kke anvendesi ifelde
Risiko fireine all MODSTAND UNDER 1x108.0 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1X10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD
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A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproductis

herming te

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

het gedetail-

voor het gegeven afzonderljke gevaar
X= de test of test-

teerd Houdechter altjdingedachte dat geen enkele PBHtem

methode is niet geschikt voor het ontwerp
of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

iom skutecznodci ochrony znajduje si
ponizej minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

altjdvooraic
htbij i isico's.
zijnvoor de product
opdewerl van
andere fac diedep es beii oal
lijtage, Gebruik hoenennietinde

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A. Slijt
Mi

-EN163502014:De

Max.4 g
M persac 4 hermende
in. 0; Max. bij.door het dragenvan adequaat schoeisel. E\ektmsrauscﬁe
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepastof verwijderd alsdedragerzlch bevindt neen
Min. 0; Max. 4 o explos\eve
D he eigensd
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE doorv ljtage, ver chade, en niet
EISENEN met zuurstof
Vingervardighedstest: waar extrabeoordelingen nodig .
is korter daneen  PASVC d EN 420:2003 voor
standardhandschoen teninds  COIrt pasvorm e bevieeg ke, asdeze akennet worden oagelch
het comfort te verbeteren voor  0pd ikte maat Pro-
qunnderadnelemden bijvaor- dunenmetgmsone trak zitten het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
tuecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
R P O ETHoaIN e GEBRUIK Indien et product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale
! ESTM esche et Gebruiknooit cenbeschad-
M .gdpmdm geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC HOENEN nahet.

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

VER-
ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties

liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

in. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

osmzszsmsl Produit zaprojetonano ek sy zspevrit
hskutecznoc ponizej,
280 2oymaganiamicyrektywy PPE 89/BBB/LC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznost. Poziomy jakosciokreslono
ciedlajq one rzeczy-
wxstego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak , tarcie,

zona palmei mnu

2uycieltp. Rekawic
czesciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja
normy EN 3882003 nie musi odpowiada¢ poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, ntwlerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze
palnejlub jiz substancjami

howymi yczne wlasciwosci
rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres

Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

cie, 2abrudzenia  uszkodzenia; moga réwniez e
bogaconychw
h testo

apewniac
tlen, gd:

[ nejest:

DOPASOWANIE IROZMIAR: Wezystis camiarysazgocnez
rma EN 4202003 okreslajac jotyczace komforty,

s

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007

recznosc, jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
wanymrozmiarze Zoytluine Iub casne rgkawlce moga ogranicza¢
ruchy in
PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT NHJ‘EPIEJ przechuwywatw

suchymic eniy, w
temperaturze od +10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
Jezeliprodukt zostat pewniop j ochrony i

powinien
produktu CZYSZCZENIE: B czyszczema rekawc nienalezy vapwat
chemikaliéw lubpr. h.

oznac: podd

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis, UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisarn dotyczgtymi
achrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potenc] eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
primerna za obliko ali material rokavic

VYSVETLENIEPIKTOGRAMOV =~ vAROVANEEITento taprdt it
dané j i ochrany erres d” - pnsamemn nevarnost
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia i | " N L  Ze Zia “ﬂ il
o slebo et jch ochramnyc X
Tkavice {plndochvanua privystaveniizkimjenutné vidy dodrzavat
opatrnost U novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nér ameochranynapramvlsku do

MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyct t,akojenapriklad
Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice. teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouzlvajte tieto
rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukav[c sdvomaalelm
in. 0 iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej vrstvy. EN163502014 Gscba po-
Min. O Max. u#ivajica rukavice rozptylujtcs ynd {byt
COdnlnnstvnﬁronrhnutm, g S o Dousith =
Mln 0;Max. o e )
ABCD & i y s
Mln 0;Max.4 byt torené, horlavom
ani y
EN420: QCHRANNE RUKAVICE - lebov, latkami. Elekt ostatic hrannych
2003 VSEOBE! Y rukavic méZ uu t neZiaduc nutim,
TESTOVAEIE METODY ontamind 3
Skiizka obratnosti prstov: byt dostatoZné vhorlavych prostrediach obohatenychkyslikom,

Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsie

pohodiie pri pouiti na osobitné iZely,

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
akrieje wvedené inaknapredhestrane Pouziate| lenprodukty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor i tesné,
budtobmedzovat pohyblivost anebudi poskytovat Dpt\ma\nu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opmnamu funkénosta

mal by byt

p
iadne |

r‘ Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo Vi ¢
pu prant LIKVIDACIA: V slade s miestnou legislativou tykajicou

Eleklmslxncky 3yl (D)~
odpor <110

 ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky rizikozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSie informécie kuntaklu}(e spolotnostEjendals.

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zascite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o sebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
tveganjuvednu prevcni Ravizmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN'388:2003 A Odpornost proti obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogijvost, kot so temperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm.0;najv.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevznezasei tenimideli.Za rokevice z dvera ahvec plastmi
lélag:.q s daEN 388200
N o ek zmogljvostinajbolj zunanje. plastl EN16350: 2014 Oseba,kinosi
ABCD b Odpomost protiprebociu elektrostatici
Najm. 0; najv. 4 ‘ozemljena, npr.nositi mora ustrezno obutev. Elektmstatl(no
cpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial hali
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE - n "
: N PRES IETODE, { Naeiek
reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. § y
trostatiéne lastnosti plivaj
Rnkavl:e S0 krajse od staranje, obraba, kontaminacijai b
K zatoje jih dostne za&ti g,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE- SPLOSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjv 5 naprvistrani N delk kostizdelki kiso
prevet oprijeti ali ohlapn, bod
EN16350:2014 gotavlal Dpt\malne ravni zastite. SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ce je
izdelek pog NEbomogel Ine za¥citein

N

(i
- odpornost manj kot 110A9.Q

g etiN ~ hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice ozatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi o
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kibilahk tveganje

Taizdelek
lergiiskih reakcii,

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri rusbi Ejendals

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva 89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cutoate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri
depreci ilariscuri I
performanla se aplica produselorin stare nous sinureflects
durata efectivd de protectie lalocul de munc din cauza altor
factoric rmanta, precum

abraziunea, degradarea etc. Nu utilizati aceste manusiin

EN388:2003 A.Rezistents a abraziune,
Min. 0; Max.

B. Rezistent3 la téiere,

Min. 0; Max. 5

C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0; Max.

D Rezitentsapeforati,

Min. 0; Max.

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

cupiese
neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea; generala aEN 388:2003 nu reflectdn mod necesar

per exterior. EN16350:20
care poart3 ménusi de protectie cudisipare electrcstanca
trebuie sa fie pr

prin purtarea defncélfiminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, gjustarea sau scoatereaménusilor de
protectie cudisip trostaticinmedit

in telor inflamabile

Min. 1; Max. 5

. Proprietdfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x108Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inf U oxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare.

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
42022003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacénuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. rodusele care suntprealargi

deprotecta DEPOZITARE SITRANSPORT: Serscomandd
condiii
temperaturi cuprmse ntre +10°5i+30°C VERIFICARETNAINTE DE
UTILIZARE: In cazulTn care produsul este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodat3un

. CURATARE: himice sau
obiecte cumuchiiascufite pentru curdtarea minusilor Minusile
mrcatea operformant

I diul testelor
ELIMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind medil
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN AGIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan perﬁ)rmans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl dovronimasini gerektigii
unutmaytn. Perfor eni i
gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz,
Idivenler hareketli parcalar parcalarasalip

icin

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B. Bigak kesmesi mukavemeti,
Min. 0; Maks.5

makineler Ikiveya daha fazlak
eldivenler igin EN 38¢

performansint yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
] .

00

ABCD D elinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl i

giyerek dogrubir ostatikyikyayic
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya ikarimayacakr Koruyucu edivenlerin

NEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj isciligi
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadir.
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG

yipranma, asinma, irlenme ve hasardan
olumstizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasal veyakeskinkenarl
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng

ESD

Dahafazlabilgiigin

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.



